SZARAZ MIKLOS GYORGY

Kutyakomédia

Egy hatalmas, a Koh-i-noornal sokkalta sulyosabb, sosem is létezett gyémant, az angol
kirdlyné, egy cukrasznd, egy galamblelkii kutyapecér és annak bajos felesége, azutdn még
Bernathegyi Salamon, a trafikos ur, valamint szimtalan kébor eb — 6k torténetiink sze-
repléi. Es végiil, el ne feledjiik, Jacobus Troll, a titokzatos idegen. A morézus, maganak
valo idegen, aki a torténetben — csakiigy, mint a nevezett uralkodoné — még csak igazan
fel sem tiinik, mondhatni, teljességgel vétlen, gy lehet, mégis 6 az, aki minden bonyodal-
maknak okozédja.

Mondhatnidnk még, hogy fészerepet jatszik a véletlen is, merthogy Tarhds Fekete Ja-
nos sorsanak alakuléasat a véletleneknek furcsa sorozata hatarozta volt meg. Mondhatnank,
de minek. Ugyanis szilard meggy&z6désiink, hogy a teremtésben az ég-egy-adta-mindent
a véletlen hatdaroz meg: hogy aztan kinek mi tiinik furcsdnak vagy éppen sorsszeriinek...?
A magunk részérdl a véletlennek mondott tiineményes szGvevényt, ezt a mindent behalozo,
hol kegyetlennek, hol jotétnek mutatkozo rendszertelen rendszert hajlamosak vagyunk akar
a legf6bb torvényszeriiség hangzatos cimével is felruhazni.

Az ember maltjat vizslaté némely tudds elmék parhuzamot vonnak a véletlenszerliség
és a butasag kozott, allitvan, hogy az emberiség térténete nem mas, mint a kedvezé véletlen-
nek 6rokkon csak ellenében mitkodé butasag historiaja. Nézetiink szerint a dolog nem ilyen
egyszerii, hiszen a véletlen nem szelidithets, nem foghato igdba, és nem szorithato kalodéba;
tavolsagot tart, akar a macska. Nem jo6 és nem rossz, nem kedvez és nem akaddlyoz: néha
belénk botlik, és az is untig elég. Az emberiség torténetét pedig tekintsiik inkabb a folyama-
tos és hasonlithatatlanul nagyobb energidt, mondjuk ugy, raforditast igénylé korrekcidok
lancolatdnak. Tény azonban, hogy nincs tiineményesebb a butasag kiszamithatatlanul
pattané szikrajanal. Nincs dobbenetesebb élményiink, mint tanija lehetni egy, a legso-
tétebb mélybdl pillanatok alatt folmeriil6, igazdn bargya gondolatnak. Nem tagadjuk,
hogy a gybtrelmes kinban sziilet, hosszadalmas vajidas utan felsird, ordité ostobasag-
nak is megvannak a maga szépségei. De azért a butasag villanasa, az mégiscsak valami!

Nem untatjuk tovdbb az olvasét, a targyra tériink.

Szép, napsiitéses decemberi nap volt az, melyen is a hédval boritott felvidéki banya-
varoska utcdin feldorogtek a vadaszfegyverek. Még jokor hajnalon, napkelte utan alig fer-
taly oraval hangzott az els6 durrands; végigrobajlott a sziik utcakon, megrezegtette a hazak
csukott ablakait, felszokott a teték, kormos kémények f6lé, majd a Paradicsom-hegy szik-
14ir6l visszaver6dve lassan elhalt a kérnyez6 hegyek puha hoébundajiban. Egy darabig csond
volt, aztdn, ahogy ujabb és (jabb 16vések csattantak, elnydjtott, ujjongd dalba fogtak a
varoska hdzérz6 kutyai is. Tarhas Fekete Janos nehéz, faradsagos munkaval terhes éjszakat
tudhatott maga mégott, igy aztan nem is ébredt f6l az éktelen ricsajgasra; csak uigy tizenegy
ora koriil, a legutolso dorrenésre iilt fel kaban az agyaban. Addigra a példitlan mészarlas
mar befejeztetett, s a dics6 ,,keresztes hadjarat” eredményeképpen kozel hisz ,,toportyan-
féreg”-nek mondott, artatlan, joindulata kébor eb teteme hevert szerte az utcakon, a vér-
csatakos héban.

Hogy mindez miért tortént? Nos, annak megértéséhez vissza kell szaladnunk kissé az
idében. Mintegy esztendGvel a fent leirt eseménynek el6tte tortént volt, hogy Jacobus Troll
a varoskaba érkezett. Letelepedésének pillanatatdl kezdve kiillonbozé szines mendemondak
keringtek rola: az emberek, a kisvaros lakdi eleintén g6ézds agyd aranyvadasznak vélték,
és csiifolédon ssze-Osszekacsintottak a hita mogott. Am ahogy telt s malt az id6, gyana-
kodni kezdtek: ,,Miért vasarolja fel a régi tarokat? Csak tdn nem, hogy a habdkos idegen
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tud valamit? — dugtdk 8ssze fejiiket a férflak az Eziist Macska nagyivéjanak asztalai folott.
— Nem meriiltek volna ki a tirok? Még mindig aranyat, eziist6t rejtene a vén hegyeknek
immaron Osszevissza furkalt, keresztiil-kasul szabdalt mélye?’ Futétiizként terjedtek a
véroskdban az ujabb és jabb mendemondak. Dionyi aranyrégéket, mesés dragakoveket
emlegettek némelyek. Valami 6klomnyi gyémantrdl, szemkapraztatd karbunkulusrdl is
rebesgettek volt, amely miatt, vélték tudni a legszijasabbak, hamarosan a varosba érkezik
— no persze incognito — az angol kiralyné...

A jelzett napon, egy csiitortok reggelen kivancsiskodok tOmege gyiilt dssze a kisvaros
vasutallomasan, 4am az anglius uralkodénd helyett csak a kutyapecér ifja, tagadhatatlanul
kiralynSinek mondhaté alkattal bird, gyonyoraséges felesége, valamint a Victoriarol elne-
vezett varosi kavémérés és cukraszat tulajdonosnéGje kaszalddott le a szégyenlGsen kéhé-
cselé vicinalisrol. Dobbenten, ijedtségtél pihegve meredtek a peron vaskorlatja mogott
ahitatos cséndben tiprodd, pipisked6 kandi népre — aztan tétova tekintetiik dsszetalalkozott.
Ez volt ama szent pillanat, amikor Tarhas Fekete Janosnak sorsa megpecsételtetett. Mert
ott, a vasatallomason, egy szempillantas alatt szivdobbanasnyi kozelségbe keriilt a két em-
ber: a hamusziirke daréc tarkalld foltjait szégyenlGsen takargato fiatal n6 és a voros ka-
mukaszoknyat, fodros ingéhez szSl6fiirtokkel €ékesitett, malyvaszin kalapot otthonos biz-
tonsaggal visel iizletasszony. ,,Latom, kedves, nehezek a csomagjai — mosolygott elszan-
tan a megszeppent fiatalasszonyra a cukraszat tulajdonosndje. — Hadd segitek kicsit, cse-
rébe délutan meglitogat majd otthonomban.” Kecses mozdulattal lehlizta jobbjaroél a hosszu
szar( kesztyiit, és ellentmondast nem tiir6 hatarozottsaggal felragadta a hozza legkozelebb
es6, meglehetGs méretdi csomagot. Es nyoméban a gyonyoér{i kutyapecérnével, biiszke, ki-
ralyndéi fejtartdssal dtvagott a néman szétnyilé sokadalmon.

Hogy mennyiben hatirozta meg ez az eset Tarhas Fekete Janosnak sorsdt? Nos, ne
vagjunk a dolgoknak elébe, mindenre fény deriil majd.

Tarhas Fekete Janos, a kutyapecér feleségének a férje — ne szemérmeskedjiink, mond-
juk csak ki: a sintér! — nem volt 6roktdl fogva a kobor ebeknek hajszoloja. Eredetileg,
tanult hivatasa szerint, kérboncnok lett volna, mignem egy éjjelen azt talalta dlmodni az
istenadta, hogy egy szornyliségesen kovér férfi, horribile dictu, egy pap, egy kozel kétmazsas
pap holttestét kell feltrancsiroznia, aki — igy az dlom! — szerelmi banataban gy kereste
s lelte is meg a halalt, hogy magaba tomott t6bb marék szines festékgombot, majd felhajtott
ra egy iiveg higitét. Es midén a kérbonenok Gr belevagott szikéjével a tetem hasfalaba, a
megnyilé sebbdl — borzadaly! — festékfoltos angyalkdk szdzai pilinkéltek elé. Csapzott
szarnyaikkal verdestek, csapkodtak a sziirke boncasztal f6lé 16gatott badogernySs lampa-
égOk vakito, hideg fényében, és a kérboncenok ur hidba kapdosott utanuk kétségbeesetten,
amint megérintette valamelyiket, az aprocska sohajjal menten szétmallott, pacava kenddott
a tenyerén... Kiizzadva riadt f6l almabol, és attol kezdve barminé holttetemnek csak a lat-
vanyatoél is menten rosszul lett.

Mit volt mit tenni, mas foglalatossag utin kellett néznie. Es miért, miért nem, az éppen
megtiresed6 kutyapecéri allast az orvostudomanynak eme levitézlett képviseléje nemhogy
megfelelének, de egyenesen testre szabottnak érezte a maga szdmara. Taldn Ogy vélte, hogy
a szerencsétlen kobor allatok hajszoldsédban teste-lelke (jbol megedzddik? Ki tudja. Akar-
hogy is, a lélekedzés eme Otletes modszere bizony nem valt be. Mert fényes nappal — szé
ne érje a haz elejét! — latvanyos hajszdban ugyan befogta az utcdkon kodorgé ebeket, de
aztan megesett rajtuk a szive. Szdraz kenyérrel, kevéske ételmaradékkal megetetgette Sket,
aztdn, az éj leple alatt, szabadon eresztette valamennyit.

Rendjén is ment a dolog egészen addig, mig ama bizonyos napon, mikor is a fél viros
ott tolongott a vasutdllomdson az ,,Ancsara”, a csithogé gézmozdonyra, de még inkabb
Anglia koronas asszonydra varva, a két asszonynak, a Victoria tulajdonosngjének és a gy6-
nyorli kutyapecérnének tekintete Gssze nem talalkozott. Mert a cukraszat tizletasszonya
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allta a szavat; az ominbzus eset délutanjin tedval varta vendégét, a szép kutyapecérnét.
Es a két asszony gy 6sszebaratkozott, hogy midén a biicsa pillanata elérkezett, a megha-
tottan haldlkodo kutyapecérnét két hatalmas papirosstaniclivel és a kovetkezd szavakkal
bocsétotta utjira a Victoria tulajdonosngje: ,,Kedvesem, maga volt a gyonyoriiség! Hirom
éve, megboldogult uram haldla 6ta, hogy ennyit nem beszélgettem. Tudja, kedves — lelken-
dezett az 6zvegy —, hogy eztan minden délutan elvarom tedra, no meg egy: kis tereferére!...
Ne szabodjon itt, mint a pap agara! — razta le magarél a fiatalasszony vonakodo szavait,
aztan hamiskasan elmosolyodott. —— Egyuttal megszabadit legalibb a kétnapos siiteménytél,
miegyéb romlandé maradékoktdl is. Kiilonben a Teufel Konrad biidds disznai elé keriilnek
a stefanidim, gyonyorii minyonjaim. Hat mar engedtessék meg nekem...!”

Es valéban. Attdl kezdve a két asszony békés, kellemes délutanokat téltott egyiitt,
illatosan pardlé tea mellett trafikdlvdn meg a vilag dolgait. Hona alatt pedig rendre két
hatalmas papirzacskot szorongatva tért meg otthondba a szépasszony. Ezennel hat paradi-
csomi 4llapotok koszontéttek az elarvult kutydkra — dmde a poklok kinjai a szerencsétlen
kutyapecérre. A zacskokbdl ugyanis szamolatlan keriiltek el6 a mazsolas édességek, lekva-
ros fankok &s egyéb mesés finomsagok. A napkdzben komoly hajsza ardn befogott éhes
allatokat este aztdn bOséges lakoma karpotolta az atélt ijedelmekért. A dolog idvel oddig
fajult, hogy a jollakott, almos ebek mar nem is akartak éjszakdra tavozni. Elnyajtoztak az
otthon melegét sugarzd, biztonsagot jelenté — minden gonosz behatolasi kisérlet ellen durva
vashdldval is megerGsitett — ketrecekben, és hangos hortyogassal adtak tudtara a vilagnak,
hogy sorsuk ilyetén alakuldsaval maradéktalanul elégedettek. Ugy kellett az éj kdzepén
felverni Oket, és kitessékelni a sintértelep kapujan.

Nappal aztan 0jbol nekiindult a galamblelkdi kutyapecér — immadron csak azért is,
hogy bizonyitsa, munkajdra mulhatatlan sziikség vagyon —, és (jjabb meg jabb kiéhezett,
lesovanyodott allat kostolhatott bele a Victoria mindenkor fénséges kindlataba. De mert
egy kisvarosban mégiscsak korldtozott a kébor ebek szama, idGvel csupa kovér, mandulds-
kiflin, kugléfon kigombolyodott allat emelgette unottan a hatso labat a zegzugos utcdcskak
villanyoszlopainak tovében. Csapatokba ver&dve docOgtek a girbegurba gyalogjardkon,
szanakozva pislogtak be egy-egy udvarba, melynek keritése mogott irigyen csérgették lancai-
kat egynémely, gazdaval ,,megaldott” fajtarsaik. Leginkdbb mégis naphosszat heverész-
tek, pékségek, cukrdszatok kornyékén tanyaztak. Bundédjuk fénylett, békés pofijukon idiilt,
4lmos vigyor iilt. Szemteleniil, csaknem fitymaldlag szimatolgattak bele a piacrol hazafelé
igyekv3 haziasszonyok nehéz kosaraiba, a papot és a postast rendre megugattak, de mintha
régi ismerdst, jobardtot készontenének, vidaman vakkantottak a triciklijén tovakarikdzo
fagylaltos utdn.

A kutyapecér pedig lassacskan az orrat is alig merte kidugni otthondbdl, mert ha csak
megpillantottdk rémiszté maskardba bujt alakjit, azon nyomban szeretettdl elhomdlyosult
tekintet{i, asztmdsan lihegé dllatok csapatai vetették utana magukat. Es a szerencsétlen em-
ber — akinek fegyverzetét 1dtva még a legelvetemiiltebb gladiatorok szivében is megmoccant
volna a félsz — hidba probalt menekiilni. Szorny{ harapasok ellen alaposan bélelt nadrag-
jaban, pufajkdjdban szinte mozdulni sem tudott, siiri sz6vés haldja folyvast labara, nya-
kara tekeredett, az Gvére akasztott nehéz bunké a térdét verte, s rdaddsul, hogy minden
menekiilési kisérletet lehetetlenné tegyen, a hosszi péznéra erdsitett acélhurok, amit balja-
ban szorongatott, hol a jardat szegélyezé fak agaiba, a keritések lécébe, hol pediglen az
es6csatornak cirddds vasracsaiba akaszkodott. Igy aztin nem csoda, ha ama kébornak
mondott ebek, akik elérzékenyiilten nyiiszégve, nyihogva, csahogva' iildozték, szeretetiik
targyat eldbb-utébb rendre utol is érték. A kicsik gadncsoltdk, a nagyobb testfi ebek pajko-
san taszigdltak, jatékosan fellokdosték a szamurdjt formazoé embert, aztan a mellére hagtak,
orcajat nyalogattak, egészségrdl arulkodé nedves orrukat kedveskedén a fiilébe, honaljaba
dofolték. ,Istenem — nyodgdécselte ilyenkor a féldon kiteriilt, galamblelk{ férfit —, édes
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j6 istenem, miért, hogy nem engedsz egy kicsinykét, csak egy egészen kicsinykét erésebbnek,
kegyetlenebbnek lennem?” Aztan foltapaszkodott a nekikeseredett, buival bélelt ember,
Osszeszedegette utdlt mesterségének szerteszorédott kellékeit, gyéngéden megveregette a
koriilotte nyiizsg6 boldog ebek egyikének-masikanak oldalat, hatat, s a kutyak szoros gyii-
rjében megadéan hazafelé indult.

Ugy lehet, kutydknak és sintérjitknek sorsa tin az idék végezetéig ilyetén mederben
csordogal, ha nem avatkozik ismét kdzbe ama sokat szidott, esetenként dics6itett véletlen. A
véletlen, mi is most Bernathegyi Salamon uron, a trafikoson keresztiil nyilatkozott volt meg.

Az egyik téli este ugyanis Ugy dontott a dohanytSzsdei eldrusitdé ur, hogy immaron
tizedik éve megbzvegyiilvén, tan bocsanatos biint kévet el, ha engedve baritai csipkel6dd
unszoldsanak — no meg a vagyanak! — ellitogat a varos alsé szegletébe, a kotSgyar melletti
sOtét utcdcskdba, ott is a Liza asszony nevezetes hazaba. Amint azt mondani szokds: az
elhatirozast tett kovette. Tet6tSl talpig alaposan megpucolkodott, illatos vizekkel béven
locsolta testének szamos hajlatit, orrlyukabdl és fiilébsl kigyomlalt némely csintalan szér-
szalakat, bajuszat megpodrotte, bekenegette, végiil — mert december volt mar és erGsen fa-
gyott — vette a kabatjat, kalapjat, s elindult a kuplerdajba. A Victoria kirakatai elGtt 1épdelt
éppen, amikor valamiféle karacsonyi hangulat, boldog adakozé kedv szallta meg a lelkét,
s az jutott eszébe, hogy bizonnyal orvendenének a Liza asszony leanykai, hahogy nehany
illatozé krémessel kedveskednék nekik. fgy hit a trafikos ir mar egy hatalmas, gusztusosan
csomagolt siiteményestalcat egyensilyozva tenyerén, fordult be az Alsé-Rézsa utcdba. Még
lépett néhdnyat a gyongén megvilagitott, félhomadlyos utcdn, majd gyanakodva megdllt.
Kicsit hallgatézott, aztan megindult, majd ismét megtorpant. Csénd volt, bantéan iires
csond. A fak mozdulatlan dgain, a hazak oldaldban, az arok s6tétlé6 mélyén fehéren lapitott,
tavolabb, egy gdzlimpa kékes fényében finoman sziporkdzott a ho. Lélek sem mutatkozott,
a trafikos ur mégis eskiidni mert volna, szinte belebizseregtek a csontjai, hogy minden moz-
dulatat figyelik. Hdta mogiil halk neszezést hallott, karcos kis z6rejt, mint ahogy kénnyi
szelld libbent odébb sziraz falevelet: roppant a hd. A trafikos ir megpordiilt, aztan halkan,
csak egészen halkan, felnyiiszitett...

,Iszonyat volt, uraim. Iszonyat! — horogte érikkal késGbb az Eziist Macskdban, még
mindig az atélt borzalmak hatdsa alatt. — Kiéhezett szornyek, vérszomjas ordasok egész
falkaja. Még a vér is meghfilt ereimben. Satani, kajan vigyor iilt a pribékes pofdjukon, véres
nyelviikk majd’ a foldig 16gott, szikrizott a szemiik, és hatalmas agyaraik mogiil, torkuk
voroslé odvabol a dogszagi leheletnek pardja tgy gomolygott eld, akarha poklos benddjiik-
ben kénkoves tiiz emésztene...”

fgy latta héit az esetet a dohdnytSzsdei eldrusité ur, de vajh, mi lehetett a valésig?

Az bizony mind0ssze annyi, hogy a varnska kébor ebei gyorsan szagot fogtak — ami,
tekintve a trafikos ar alakjat koriillengs pacsulifelleget, nem kis teljesitmény —, s az ismerds
siiteményeknek illatat megorrontva, mintegy ha dréton htztdk volna 6ket, a felajzott vén-
ember nyomaba szegGdtek.

(Az pediglen, hogy mi mostan beszamolunk arrdl, ami az elkévetkezendd 6rdaban tér-
tént, s aminek némely részletérd! az esetet késébb oly szemléletesen elbeszélS Bernathegyi
Salamon megfeledkezni latszott, az pediglen nem pletykdlkodé kedviinknek, de kronikds
elkotelezettségiinknek tudhato be.)

Egyszdval: a trafikos ir megpordiilt, aztdn halkan felnyiiszitett, majd pediglen — s ez
bizony kevésbé koros embertdl is mutatvanyszimba menne! — farolva, s tenyerén a siite-
ményestdlcdval, sebes galoppozasba kezdett. Nem kellett biztatds a kutydknak se; jitékosan
vihdncolva, viddman csahitolva vetették magukat a se holt, se eleven embernek utdna.

Bernathegyi Salamon menekiilt, vitte az irhdjat futva, aztdn — még mindig tolatva —
iigyesen vagtaba csapott, végiil pediglen, mikor az ebek mar-mdr utolérték volna, éppen a
Liza asszony hazaval szemkozt, egy pillanat alatt felkapaszkodott egy fara. Lihegve kupor-
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gott az 4gak kozt, és rémiilten figyelte az alant csoportosuld, egyre gyarapodé falkat. Es
mind teljesitményre képes az ember, ha éltét érzi fenyegetve: tenyerén még ott billegett, a
fak sotét agai kozt halovanyan vilaglott az ép siiteményestalca.

A trafikos ur, miutan kissé kifijta magat és elfészkelédott a jeges dgak kozt, torni
kezdte a fejét, hogy mihez is foghatna. Odalenn, szemkozt hivogatdan vilagitottak a Liza
asszony hazanak gondosan elfiiggény6zott ablakai, és a dohanyt6zsdei elarusitd Ur még a
zongora hangjat is kisziiremkedni vélte. ,,Csak nem, hogy vilag csufjara reggelig fogok itt
gubbasztani, raadasul épp a bordéllyal szemkozti fan?’ — fiistélgdtt magaban, am amint
lepislantott, és latta a minden mozdulatat argus szemekkel lesé roppant kutyahadat, mégis
inkabb kicsit magasabbra hagott. ,,Szégyen ide, szégyen oda — gondolta —, egyebet nem
‘tehetek, segitségért kidltok.” Kialtott volna is, de a hidegtdl, s talan az ijedtségtdl ugy be-
rekedt, hogy csak valaminé végorajat é16, kehes 16éhoz hasonlithaté horrenés szakadt fel a
torkan. Ezen aztan végképp nekikeseredett a szerencsétlen flotds, és kinjaban gy(rdégetni
kezdte a siiteményt borito papirost... Es akkor, mintegy villimcsapasszeriien, megvilagoso-
dott az elméje. Olyan hirtelenséggel tépte fel a csomagot, hogy az ismerds papirzizegésre
erésen megbolyduld kutyak kozé majd’ csak ala nem vitorlazott. Darab ideig hideglelésen
figyelte a nyiizsgd, fel-felagaskodo, lathatdéan az 6 ragds husara, oreg csontjaira acsingézo
vérebeket, majd hatat keményen a fa tOrzsének vetette, és szemiigyre vette a kibontott cso-
magot. Kivalasztotta a leggyOnyoriibb krémest, tenyerén kicsit latolgatta, majd minden ere-
jét oOsszeszedve a kupleraj legkozelebb esé ablakdba vagta.

Tompa puttyanassal freccsent szét, csuszott ala az iivegen, majd hullott a kerités mo-
gott fehérlé hoba a Victoria habos kolteményeinek eme jobb sorsra érdemes, szép példanya.
A kutydk megrandultak, am latva, hogy az inyes falat a keritésen tul, elérhetetlen régidkban
ér foldet, nagyot sohajtottak, s nem mozdultak.

Beranthegyi Salamon meregette a szemét, hegyezte a fiilét, am mindhiaba: nem lebbent
a fuggdny, és a beliilrél halkan csordulé klimpirozas sem maradt abba. De meg raadasul
hirtelen feler6s6dott a zongora hangja, csilingel6 néi kacaj roppent, aztan egy mélyen zengd
férfihang rakezdett a dalra: , Kecskebéka felmaszott a flizfara, annakisa, annakisa...!”

Bernathegyi Salamon el6tt elsotétiilt a vildg, bugyborékolo sivitast hallatott, akar egy
talhevitett szamovar, aztan egy iszonyatos horrenéssel — ismét majdnem lezuhant a fargl —
talcastul odavagta mind a maradék siiteményt, ahol az ablakot sejtette...

Es akkor, csodédk csoddja, van isten az égben, abbamaradt a klimpirozas, majd kisvar-
tatva megnyilt a bejarati ajto. Keskeny fénysugar szokkent az Osszetapodott hora, a ned-
vesen sOtétl6 keritésre, és az ajtd résében megjelent egy asszony. Tollal prémezett kéntosét
fazosan Osszefogva, vaksin meredt a sotétbe. Bernathegyi Salamon, akibe egyszeriben vissza-
tért a remény, minden szégyenérzetét feledve, boldogan kialtotta neki: ,,Argnmrrrgnnn-
brrrrr!!!” — mi is annyit teszen, hogy ,,Edes, draga, egyetlen, mostantdl fogva orokkétig
imadott gyermekem, kérem, segitsen!”” De mert az ,,artatlan gyermek” ijedten visszah6kélt,
meg aztan a trafikos Gr maga is gy érezte, hogy talan nem volt eléggé meggydzd, sietve
hozzatette még azt is, hogy — ,,Grrrmrrrhrrrmufff!!!” — ami pediglen nem egyebet jelen-
tett, miszerint az esetben, ha a gyonyoriséges hajadon hajlando lenne telefon Gtjan értesi-
teni a mentGket, a tizoltdkat és a katonasagot (a sorrend nem kotott, szabadon valtoztat-
hato), akkor bizton szamithatna ra, hogy a trafikos ar semmiképp nem felejtené el megemli-
teni imddott Dulcineajanak nevét a végrendeletében.

Nos, az ifji holgy bizonnyal diskdlhatott a féldi javakban, mert szemét a fan horgd
Bernathegyi felé meregetve el6bb idegesen Osszerazkddott, majd rezignaltan igy kidltott:
»Pfujj! Kuss, te biidos! Sicc innét!”

,,Mi tortént, Tereza?! Valami baj van?!”

»Semmi! Csak egy rusnya bagzé macskat hajtanak a kutyak!’ — forditotta arcat a fény
felé a Terezanak nevezett holgyemény, majd kontdsét dsszébb rantva, a kilincs utan nyult.

Bernithegyi Salamon, akdr a ketrecének racsait tép6 gorilla, vad tombolasba kezdett.

22



Mint egy tébolyult, rdzta a fat, aztdn az 6kIét is, tépte, cibalta az 4gakat — a hidegen cs6rgd
gallyakrdl siirlin szitalt a fagyos ho —, majd Gjbdl kidltani probalt, de most mar végképp
nem jott ki épkézlab hang a torkdan, csak valami elfajzott sziszegés; kahicsolt is még pdrat,
végiil két hatalmasat tiisszentett.

»Megveszett ez, vagy mi a sz0sz? — bamult elborzadva a né a sotétbe, majd ingeriilten
kontosének zsebébe nyult. — Pfujj! Nesze, te rithos! Még neked all foljebb?!” — és ijedt-
ségének minden diihét beleadva, a fak agai koziil feléje vilaglo szempar kozepébe vagott egy
szép, kOvér narancsot. ElsGbben a 1édas gyiiméles, aztdn az ajto (s igy reményeiben hé-
siink) is — becsapddott.

A trafikos ur, aki a legkevésbé hasonlitott valamiféle felheviilt kandarhoz, fijdalmasan
karogott még egyet, aztan felzokogott. Am abban a pillanatban az egyik tavoli gizlampa
fényében feltiint egy talvilagi arny. A dohanytézsdei elarusité ar, amint észrevette, egy ha-
talmas, rémiilt csuklassal nyomban elhallgatott. Mit elhallgatott! E16bb majd’ elajult, aztan
szinte koddé valt, Gsszetéporodott, a fakéreg réseibe gyomoszolsdott. ,,Edes jo istenem, mit
tartogatsz még nekem? — szoritotta konnyben 4z6 orcajat a durva kéreghez. — Miért soj-
tasz ilyen kiméletleniil engem? Kegyelmezz, uram! Irgalmazz 6sz fejemnek! Hat akkora nagy
biin az, amit még el sem kovettem?”’

A rémiszt8, thlvildgi alak pedig csak jott, oszloplabait nehézkesen rakva, de mindegyre
jott. Ahogy a gazlampa fénykorébél kilépett, golemi alakja eltlint, s az utca sotétjében csak
a sulyos, lomha medveléptek ropogdsa hallatszott. Bernathegyi Salamonnak mar az is at-
viharzott elméjén, hogy akkor mar inkabb a toportyanok kozé veti magat, aztan mégsem
tette, mert a kovetkezS lampahoz kozeledve fokozatosan ismét kibontakozott a homalybdl,
testet Olt6tt a szdrnyeteg. Es akkor a dohanytdzsdei elarusité Gr 6réomében felsikoltott.
Orémében, mert az apokalipszis eme gyalogharcosaban felismerte Tarhas Fekete Janost,
a kutyapecért.

Ha a sintér képében érkezd felmentGsereg egyszerilen csak megszabaditja szorultnak
vélt helyzetébdl a trafikos urat, akkor torténetiink is bizonyara kevésbé tragikusan végzsdik.
Am a sors kényvében masképpen iratott meg az eset.

Mert midén a kutyak, akiket a dohanytdzsdei eldrusité Urnak — immaron minden
siteményekt6] ment — figurdja mar csak igen kevéssé érdekelt, s akik inkabb csak kivan-
csisagbol acsingodztak tovdbbra is a fa tovében, midon a kutydk is észrevették a tavolban
kozeledd kutyapecért, azon nyomban feladtdk vartajukat, s a szokott lelkes rohammal, ékte-
len csahogéssal szeretett mentorukra rontottak. Igy pediglen a hiid6tten bamulé trafikos
szemtanijava lett — ahogy azt késébb maga mondotta — egy ,,villdmgyorsan kibontakozé,
véres titk6zetnek™. A kutyapecér — ,,Lathatta, akinek szeme van!” — szivosan védekezett,
Aztdn, csak nem birvan legy(irni az (jabb és Gjabb hullimban tamadé ,,ordas ebeket”,
térdre esett. Bernathegyi Salamonnak, ha mar eddig is el nem kékiilt volna a hidegtdl, most
elkékiilt volna a keze a szoritdstdl, olyan erével markolta a fagyos dgat. Szinte egyiitt
mozdult a 14dba, egyiitt vert a szive az alant kiizdé eposzi héssel... Es ldam — ,,micsoda veszett,
remek egy férfin!” —, a kutyapecér valahogy ismét talpra keveredett, héroszi alakja, az
,acsargd vérebek” gyiirlijében, lassan tavolodni kezdett, mignem teljesen eltiint az utca
sotétjében.

Bernathegyi, biztos, ami biztos, kicsit még gunnyasztott az agon, halkan sirdogalt is
egy sort, aztan Ovatosan koriilkémlelgetve a foldre ereszkedett. Mint az arnyék, néman
loholt a so6tét, néptelen utcdkon; meg-megugorva, ha egy-egy kerités mogiil ravakkantott
némely, bizvast becsiiletesnek mondhato, egyszerit haz6rz6 kutya. Csak a jol megvildgitott
féutcan, az Eziist Macskdhoz érve lassitotta meg kicsinykét 1épteit. Ki sem is f(jta magat,
azonmod feldGltan, csatakosan, atfagyottan berontott a fogadoba, és a nagyivé hatalmas
asztalat koriiliilé barati kompdnianak rendre elbeszélte a torténteket. Azaz eleintén inkdbb
csak hapogott, egészen addig, mig langyos, mézes sorokkel alaposan meg nem olajoztatott
a torka.
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Becsiiletére legyen mondva, némely aprébb részletet ugyan elhagyott beldle, de hozza
nem toldott egy jottdnyit sem; Gigy mesélte el a histériat, miképpen azt § latta. A torténetet
bevégezvén hallgatott kicsinyég, aztdn tekintetét szemrehdanyon végighordozva az asztaltar-
sasag tagjainak komor abrdzatan, igy szolt: ,,Uraim, ez hat a tényéllas. Amig mi itten apro-
cseprd ligyeken ragodtunk, addig acsargo vész, veszett toportyanok hada tdimadott varosunk-
ra, s csak egy, egyetlenegy férfi volt talpon, hogy testével felfogja a csapasokat. Ez a hés
férfin, ez a spartai jellem zoksz6 nélkiil, magdnyosan kiizd6tt mostandig a gonosszal. Nem
kimélte vérét az éjszakai harcokban, a thermopiilai harcosokat megszégyenits szilardsaggal
iizte az ellent.”

A trafikos Gr most lehunyta a szemét, s a fogado repedezett mennyezetének forditotta
arcét: ,,Es lehet — suttogta —, lehet, hogy ez a hés mostanra mér elvérzett a harc mezején...
Uraim! — emelte fel vészjoslén a hangjat, s hogy szavdnak nagyobb nyomatékot adjon,
oklével a mellette 1116 Podhorszky Miklésnak bablevesébe sujtott. — Uraim, eskiidjiink!”
— kialtotta, s jobbjat heves mozdulattal az asztal folé 1okte.

A férfiak megilletédotten nézték, amint kinyujtott, rezzenetlen ujjairdl csoporészik a
stirli 1€, aztin megmozdultak a kezek. ,,Eskiidjiink, mint Dobé mindenre elszant vitézei,
hogy nem adjuk kénnyen az életiinket, nem adjuk a varost. Eskiidjiink keresztes hadjaratra,
irgalmat nem ismer6, nehéz, kegyetlen harcra!”

Es eskiidtek...

Azt mi mar nem kovetjiik figyelemmel, hogy az iigyvéd tr, a patikarius, a varosi levél-
tarnok urak hogyan egyeztetik zseboraikat, s hazaérkezvén miként tisztogatjdk meg a va-
déaszpuskdk csOvét: a torténet ezennel bevégeztetett.

Taldn még annyit, hogy Tarhas Fekete Janos harom nap mulva dsszecsomagolt, s gyo-
nyoriiséges feleségével egyiitt elhagyta a varost. Az egykori kutyapecérnek ugyanis a szom-
széd telepiilésen éppen megiiresedé korboncnoki 4llds nemhogy elfogadhatonak, de egye-
nesen testre szabottnak tiint.

SALLO ISTVAN FAFARAGASA



